“ Magha PTB.V. & Co. KG

M MAGNA

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Unlergruppenbach Delivery no. / Date:
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.:
PLANT MODUGNQO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.:
70026 MODUGNO QOrder no. / Date;
ITALIEN Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:;
Tel. no./Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

ioading station: 14248

7251538/ 23.07.2021

5500043774
22.10.2019
0000008003

30022946 / 23.10.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  2.140,600 KG Net weight 1.657,600 KG Volumes 3,600 M3
Item Material Quantity Weight

Description
000010 0550722445 2.800 PC 1.657,600 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl

Customer article number: 0550722445Positiond
900001 TBA-520921 10 PC 150 KG

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 200 PC 258 KG

VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 200 PC 82 KG

Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG Z(‘? A%9
900004 TBA-550528 10 PC 23 KG

VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG { E . -

oPE L2 6
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
Sb\ \LWhaof 2
terms of delivery: FCA Bad Windsheim 388 P HYaEN | AGEL srl
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Magna PTB.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Gaschiftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaitungssitz
in Untergruppenbach




Die mit fett gedruckien Linien eingerahmiten Rubri-
ken missen vom Frachtfhrer ausgetilllt werden.

Best.-Nr. 13109  Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comneliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/99123-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de

Les parties encadréas de lignes grasses
dolvent 8we rempis par fa transporeur.
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|47
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Absender {Name, Anschirift,
Expéditeur (nom, adresse, p

blane Exemplalre pour commettant -
Exey de l'

:2

s
um = Exqpfptaar voor lastgever
d--“Exsmplaar voor afzender

biance = Essemplare per commitignie
rosa = Essemplare per mittenls

blu = Essemplare per destinataric
verde = Essemplare per transportatore

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignee
green = Copy for camier

hvid = Exemplar for ordregiver
Tosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grn = Exemplar for befordrer

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
£ETTRE DE VOITURE
2,000 p "IN'I'ERNKI'IONAL
.. i ," Dlese Beforderung unterliegt trotz einer Ce transpert est scumis, nenobstant
- Logistii 7 enteiligen Abmachung den Bestim- toute clause centraire, & la Con-
15t - d s Dbere?nknmmens lber den venticn relative au contrat de trgns-
% Burgbernheimer StraBe 5 ! J g im mtemam"alen B:p i'fﬁ?ﬁ?ﬁ?ﬁf' de marchandises
91438 Bad Windsheia /-
Emplanger {Name, Anschrift, Land) i ; Frachtfilhrer ame. Anschﬂﬂ Land}
Destinatairs (nom, adresse, pays) K ; Transponeur {nom. acresse, pays)
4 i el :
- E s &

Lieu prévu
On/liey

Ausliefen.lngson des Gutes
ur la |Ivralaon de la marchandise

Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrif:, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

17

Land/Pays

o e
- ‘_r/ﬂ‘

4 Ort und Tag der OH
Lieu et date de I3

On/Lieu

Vorbehalie und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reserves el absarvations des transporeurs

Datum/Date

5

Belgart-l.igte Dokumente
Documents annexés

The fraight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

—NgTT P T BV & Co e

Werk Bad Wipdshsim

signature in box 23 1o transport the goods, which are covered

4 in CMR. on behalf of the business as

; -Logistik S by ihis mentiane f destination in box 3.
' ’ Burgberré-reimer StraBe 5 menticned in box 2 te the place of des
91438 Bad Windshaim
Kennzeichen u. Nummern Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung ¢. d. Baidrderung” 10 Statistiknurnmer 11 Brutt ewichi in kg 12 Umfang in m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Désignation cfficielle de transpo® Mo. statistique Pmds rut, kg Cubage m?
.-
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UN-Nummer Ben. Gefabrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelbeschrankungscode 19 zu zahlen vom: Absender ngrung Emp#nger
Numéro UN s.Nr.9  [Numéro d'etiquette fOl-lge Code de restriction A payer par: L'expéditeur Monnaie Le Destinataire
Nom o d'emballage en tunnels Fracht — ]
UN voithN°g Prix de transport
ErmaBigungen -
| Reéductions
13 Anweisungen des Absenders (Zoli- unc sanstige amtliche BehandlunF) Sondesvorschriften [Zwischensumme
Instructions de Fexpéditeur formalités douaniéres et autres) Prescriptions particuliéres Soide
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblihren
Frais accessoires
Sonstiges
Diversg +
Zu zanlende Gesamt-
umme/fotal & paver
1 4 Riickarstattung
Remboursament
1 5 Frachizahlungsanweisungen 20 Begondera Verainbarungen
| st Prescription d'affranchissament Conventions particulieres
Franco
Unfrei P
| Non Franco i .
Ausgefertigt i L - o, -7 Guts fa
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Magn B.V. & Go. KG 3 AGGZ
Unty hrift und Stemppel des Absende; Unterschrift und Stem al das Frachtfiibrers erschrift ynd Stempf d mpfdngers
(STg?-lraslcl:Jre etu Empﬁfsﬁw i ﬁelm (Signature et timbra dﬁ transporiaur) ignatura ek timbre dulfes§nataira)
25»Angaﬂ'é'n 7ur Egjtittebg -der Entfernung v
mit Grenzil en Paletten-Absender - Expéditaur den J -Eng Hra— stinataire des palettes
fgbemheimer Strale 5 . podie gty &eg fiErree af P
¥9N91438 Rad i 'S m . N in
Ant Anzahl alita e qu Tausch | Tausch
HEE S
Euro-Palette i Eurp-Paiette
Gitterbox-Palette i Gitterbox-Palette
X i .
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des FrachtfOhrers
- Bestitigung des Empfingers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Untarschrift
27 Amtiiches Kennzeichan Nutzlast in kg
Kiz e
Anhénger
Benutzte Gen.-Nr. ] National [] Bilateral []eG { ] CemT
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